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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1212/2012
zo 17. decembra 2012,

ktorym sa menia a doplfiajii nariadenia (ES) & 2535/2001, (ES) & 917/2004, (ES) & 382/2008, (ES)
¢. 748/2008, (ES) ¢ 810/2008 a (ES) & 610/2009, pokial ide o oznamovacie povinnosti v rdmci
spolo¢nej organizicie polnohospodirskych trhov

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizcie polnohospoddrskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) ('), a najmd na jeho cldnok 192 ods. 2
v spojeni s ¢ldankom 4,

kedze:

(1) V nariadeni Komisie (ES) ¢. 792/2009 z 31. augusta
2009, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld poskyto-
vania informdcii a predkladania dokumentov ¢lenskymi
§taitmi Komisii v rdmci spolo¢nej organizdcie trhov,
rezimu priamych platieb, podpory polnohospodarskych
vyrobkov a rezimov uplatnitelnych na najvzdialenejsie
regiony a mensie ostrovy v Egejskom mori (%), sa stano-
vujii spolo¢né pravidld tykajice sa oznamovania infor-
mdcii a predkladania dokumentov prislusnymi orgdnmi
¢lenskych $tatov Komisii. Tieto pravidld zahifiaji najma
povinnost ¢lenskych statov vyuzivat informacné systémy,
ktoré spristupnila Komisia, a validovanie pristupovych
prdv orgdnov alebo jednotlivcov oprdvnenych zasielat
ozndmenia. V uvedenom nariadeni sa okrem toho stano-
vuji spolo¢né zésady, ktoré sa uplatiiuji na informacné
systémy s cielom zarucit autentickost, integritu a (ita-
telnost dokumentov v priebehu Casu, a stanovuje sa aj
ochrana osobnych tdajov.

(2)  Podla nariadenia (ES) ¢. 792/2009 povinnost vyuZivat
informa¢né systémy v stlade s uvedenym nariadenim
musi byt stanovend v nariadeniach, ktorymi sa zavddza
osobitnd oznamovania povinnost.

(3) Komisia v rdmci svojich wvnitornych pracovnych
postupov a vzfahov s orgdnmi zlcastnenymi na
spolo¢nej polnohospodarskej politike vyvinula infor-
macny systém, ktory umoziiuje elektronické spravovanie
dokumentov a postupov.

(4) Usudzuje sa, Ze viaceré oznamovacie povinnosti mozno
splnit  prostrednictvom uvedeného systému v siilade
s nariadenim (ES) ¢. 792/2009, najmi povinnosti stano-
vené v nariadeniach Komisie (ES) ¢ 2535/2001 zo
14. decembra 2001, ktorym sa ustanovuji podrobné

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 228, 1.9.2009, s. 3.

pravidld uplatiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1255/1999
o dohodich tykajtcich sa dovozu mlieka a mliecnych
vyrobkov a otvorenia colnych kvét (}), (ES) ¢. 917/2004
z 29. aprila 2004 o podrobnych pravidlich vykondvania
nariadenia Rady (ES) ¢. 797/2004 o opatreniach na zlep-
Senie vieobecnych podmienok pre vyrobu a obchodo-
vanie s véeldrskymi vyrobkami (*), (ES) ¢ 382/2008
z 21. aprila 2008 o pravidlich uplatiiovania dovoznych
a vyvoznych povoleni v sektore hovidzieho a telacieho
misa (°), (ES) ¢. 748/2008 z 30. jala 2008, ktorym sa
otvdra a stanovuje sprava dovoznej colnej kvoty pre
mrazené tenké branice hoviddzieho dobytka patriace
pod ¢iselny znak KN 0206 29 91 (¢), (ES) ¢. 810/2008
z 11. augusta 2008, ktorym sa otvdraji colné kvoty pre
Cerstvé, chladené alebo mrazené hovidzie miso vysokej
kvality a mrazené byvolie miso a ustanovuje sa ich spré-
va ('), a (ES) ¢. 610/2009 z 10. jala 2009, ktorym sa
ustanovuji podrobné pravidld pre uplatiovanie dovoz-
nych colnych kvét na hovidzie a telacie miso s povodom
v Cile (8).

(5)  V zdujme Gcinnej spravy a vzhladom na skisenosti by sa
mali niektoré ozndmenia v uvedenych nariadeniach bud
zjednodusit a spresnit, alebo vypustit.

(6)  Nariadenia (ES) & 2535/2001, (ES) & 917/2004, (ES)
¢ 382/2008, (ES) ¢ 748/2008, (ES) & 810/2008
a (ES) ¢ 610/2009 by sa preto mali zodpovedajiicim
spésobom zmenit a doplnit.

7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢ 2535/2001 sa meni a doplia takto:

(1) V ¢cldnku 10 sa odsek 3 nahradza takto:

,3.  Clenské stity ozndmia Komisii svoje zoznamy schvé-
lenych dovozcov rozdelené na schvélenych dovozcov, ktori
poskytli svoj stihlas v stlade s odseckom 2, a ostatnych
dovozcov. Uvedené ozndmenie obsahuje schvalovacie &slo,
nazov, adresu, telefonne ¢&islo a e-mailovd adresu schvale-
nych dovozcov.”

[

() U.v. ES L 341, 22.12.2001, s. 29.
() U. v. EU L 163, 30.4.2004, s. 83.
() U.v. EU L 115, 29.4.2008, 5. 10.
(9 U. v. EU L 202, 31.7.2008, 5. 28.
() U.v. EU L 219, 14.8.2008, s. 3.
(% U.v. EU L 180, 11.7.2009, s. 5.
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G)

Clanok 39 sa vypusta.
V ¢lanku 40 sa odsek 2 nahrddza takto:
,2.  Clenské $tity oznimia Komisii vysledky monitoro-
vania vykondvaného za kazdy Stvrtrok podla prilohy IV
do 10. dna nasledujiceho mesiaca. Uvedené oznamenie
obsahuje tieto informdcie:
a) vSeobecné informadcie:

i) nazov vyrobcu masla;

i) identifika¢ny kod davky;

iii) velkost davky v kg;

iv) ddtum kontrol (defi/mesiac/rok);
b) kontrola hmotnosti:

i) velkost ndhodnej vzorky (pocet karténov);

ii) ddaje o priemere:

— aritmeticky priemer netto hmotnosti na kartén
v kg (podla osved¢enia IMA 1 — rdamcek 9),

— aritmeticky priemer netto hmotnosti karténov,
z ktorych bola odobratd vzorka, v kg,

— (i aritmeticky priemer netto hmotnosti zisteny
v Unii vykazuje vyznamny rozdiel v porovnani
s deklarovanou hodnotou (N = nie, A = dno);

i) ddaje o smerodajnej odchylke:

— smerodajnd odchylka netto hmotnosti na kartén
v kg (podla osved¢enia IMA 1 — rdmcek 9),

— smerodajnd odchylka netto hmotnosti karténov,
z ktorych bola odobratd vzorka (v kg),

— ¢ smerodajnd odchylka netto hmotnosti zistend
v Unii vykazuje vyznamny rozdiel v porovnani
s deklarovanou hodnotou (N = nie, A= dno);
¢) kontrola obsahu tuku:
i) velkost ndhodnej vzorky (pocet karténov);
i) tdaje o priemere:

— aritmeticky priemer obsahu tuku v karténoch,
z ktorych bola odobratd vzorka, v % tuku,

— & aritmeticky priemer obsahu tuku zisteny v Unii
prekracuje 84,4 % (N = nie, A = dno).“

Clanok 45 sa nahradza takto:

,Cldnok 45

V rdmci dovoznych colnych kvét clenské Stity ozndmia
Komisii podrobné tdaje o mnozstvach vyrobkov, ktoré
boli prepustené do volného obehu v stlade s ¢ldnkom 4
nariadenia (ES) ¢. 1301/2006.”

(5) Vklada sa tento ¢ldnok 45a:

,Cldnok 45a

Ozndmenia uvedené v tomto nariadeni s vynimkou ozné-
meni uvedenych v ¢ldnku 15, ¢ldnku 35a ods. 1 a ¢ldnku
45 sa vykondvaju v silade s nariadenim Komisie (ES)
& 792/2009 (¥).

* U.v. EU L 228, 1.9.2009, s. 3.

(6) Prilohy V a XIV sa vypustaju.

Cldnok 2

Nariadenie (ES) & 917/2004 sa meni a dopliia takto:

(1

)

Clanok 1 sa nahradza takto:

,Cldnok 1

Vo vnitro§tatnych programoch uvedenych v ¢lanku 105
nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007 (*) (dalej len ,vceldrske
programy*) sa uvadza:

a) opis situdcie v odvetvi umoziujiici pravidelnt aktuali-
zdciu Strukturdlnych ddajov v $tadii uvedenej v ¢lanku
107 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007, ktory zahffia najma:

i) celkovy pocet véeldrov;

i) pocet profesiondlnych véeldrov s viac ako 150 GI'mi
na kazdého véeldra;

iii) celkovy pocet tlov;
iv) produkciu medu;
v) zoznam cielov programu;

b) podrobny opis prijatych opatreni vratane odhadovanych
nakladov a finan¢ného plinu na ndrodnej a regiondlnej
trovni, podla jednotlivych rokov a podla tychto polo-
ziek:

i) technickd pomoc véelarom;
ii) kontrola varroazy;
iii) racionalizdcia sezonneho presunu vcelstiev;
iv) analyzy medu;
v) obnovenie stavu vcelstva;
vi) aplikované vyskumné programy;

¢) odkaz na uplatnitelné zdkony, prdvne predpisy alebo
sprévne opatrenia;

d) zoznam reprezentativnych organizcii a druZstiev
v odvetvi véeldrstva, ktoré spolupracujii s prislusnym
orgdnom ¢lenského $titu na vypractvani vceldrskych
programov;

e) stanovenie opatreni na monitorovanie a hodnotenie
véeldrskych programov.

® U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.4
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(2) V ¢lanku 6 sa treti odsek nahrddza takto:

=

,Clenské 3tity ozndmia Komisii do 15. decembra kazdého
roku sthrnné informdcie o vynaloZenych vydavkoch
rozdelené podla poloziek uvedenych v ¢lanku 1 pism. b).“

Vkladé sa tento c¢ldnok 6a:

,Cldnok 6a

Ozndmenia uvedené v tomto nariadeni sa vykonavaju
v stlade s nariadenim Komisie (ES) ¢ 792/2009 (¥).

® U. v. EU L 228, 1.9.2009, s. 3.

Cldnok 3

Nariadenie (ES) ¢. 382/2008 sa meni a doplia takto:

(1) Clanok 6 sa nahrddza takto:

—

=

,Cldnok 6

1. Najneskor v 10. den kazdého mesiaca ¢lenské Staty
ozndmia Komisii mnozstvd vyrobkov vyjadrené ako hmot-
nost vyrobkov v kilogramoch alebo ako pocet kusov,
rozdelené podla krajiny povodu, na ktoré sa predchddzajici
mesiac vydali dovozné povolenia v stvislosti s dovozom
mimo kvoty.

2. Najneskor 31. oktdbra kazdého roku clenské stity
ozndmia Komisii mnozstvd vyrobkov vyjadrené ako hmot-
nost vyrobkov v kilogramoch alebo ako pocet kusov,
rozdelené podla krajiny povodu, na ktoré sa nepouzili
dovozné povolenia vydané v obdobi od 1. jala predchadza-
juceho roku do 30. juna prislusného roku v suvislosti
s dovozom mimo kvoéty.

3. Clenské §tity ozndmia Komisii podrobné ddaje
o mnoZstvich vyrobkov, ktoré boli prepustené do volného
obehu v silade s ¢lankom 4 nariadenia Komisie (ES)
¢ 1301/2006 (¥).

® U.v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13.“

Clanok 7 sa nahradza takto:

,Cldnok 7

Ozndmenia uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 a ods. 2 sa vykona-
vajui za pouzitia kategéril vyrobkov uvedenych v prilohe V.

Clanok 16a sa nahradza takto:

,Cldnok 16a

Ozndmenia uvedené v tomto nariadeni s vynimkou ozné-
meni uvedenych v ¢lanku 6 ods. 3 sa vykondvaji v sdlade
s nariadenim Komisie (ES) ¢. 792/2009 (*).

® U.v. EU L 228, 1. 9. 2009, s. 3.

(4) Prilohy II, Il a IV sa vypustaju.

Clanok 4

Nariadenie (ES) & 7482008 sa meni a dopliia takto:

(1) V ¢lanku 8 sa odsek 2 a odsek 3 nahrddzaju takto:

—

,2.  Najneskor v 17. denn mesiaca, v ktorom sa podali
ziadosti, ¢lenské Staty ozndmia Komisii celkové mnoZstvo
uvedené v Zziadostiach podla krajiny povodu.

3. Dovozné licencie sa vyddvajii od 25. diia a najneskor
do konca mesiaca, v ktorom boli Ziadosti podané.”

Clénok 9 sa meni a dopliia takto:
a) Odsek 1 a odsek 2 sa nahrddzaji takto:

,1. Odchylne od ¢lanku 11 ods. 1 druhého podod-
seku nariadenia (ES) €. 1301/2006 clenské staty ozndmia
Komisii:

a) najneskor do 10. augusta mnozstvd vyrobkov vrdtane
nulovych poloziek, na ktoré boli v predchadzajicom
mesiaci vydané dovozné licencie v stivislosti s mnoz-
stvami uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 3 pism. b) tohto
nariadenia;

b) najneskor do 31. augusta nasledujiceho po skonéeni
obdobia kazdej dovoznej colnej kvoty mnozstvd
vyrobkov vratane nulovych poloziek, na ktoré boli
v predchddzajicom obdobi dovoznej colnej kvéty
vydané dovozné licencie v stvislosti s mnozstvami
uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 3 pism. a) tohto nariade-
nia;

¢) najneskor do 31. oktdbra nasledujiceho po skonéeni
obdobia kazdej dovoznej colnej kvoty mnozstva
vyrobkov vritane nulovych poloziek, ktoré neboli
v ramci dovoznych licencii vyuzité alebo boli vyuzité
len Ciastoéne a ktoré zodpovedajii rozdielu medzi
mnozstvami uvedenymi na zadnej strane dovoznych
licencii a mnoZzstvami, na ktoré boli tieto licencie
vydané.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii podrobné tdaje
o mnozstvach vyrobkov, ktoré boli prepustené do
volného obehu v stlade s ¢ldnkom 4 nariadenia (ES)
¢. 1301/2006.

=

V odseku 3 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Ozndmenia o mnozstvich uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 3
pism. a) tohto nariadenia sa vykondvaja v stilade s naria-
denim Komisie (ES) ¢ 792/2009 (¥).

* U.v. EU L 228, 1.9.2009, s. 3.*

(3) Prilohy IV, V a VI sa vypustaju.

Clanok 5

Nariadenie (ES) ¢ 810/2008 sa meni a dopliia takto:
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G)

V ¢lanku 5 sa odsek 2 a odsek 3 nahrddzaju takto:

,2.  Najneskor v 10. den mesiaca, v ktorom sa podali
ziadosti, ¢lenské Staty ozndmia Komisii celkové mnozZstvo
uvedené v Ziadostiach podla na krajiny povodu.

3. Dovozné licencie sa vydavaji od 17. diia a najneskor
do 21. dita mesiaca, v ktorom boli Ziadosti podané. V kazdej
licencii je uvedené prislusné mnozstvo na ¢iselny znak KN
alebo skupinu ¢iselnych znakov KN.“

Clanok 11 sa meni a doplfia takto:

a) Odsek 2 sa nahrddza takto:
,2.  Clenské stity oznamia Komisii podrobné ddaje
o mnozstvach vyrobkov, ktoré boli prepustené do
volného obehu v stlade s cldnkom 4 nariadenia (ES)
¢ 1301/2006.¢

b) V odseku 3 sa druhy pododsek nahrddza takto:
,Ozndmenia o mnozstvach uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1
pism. b) a pism. ¢) a v ¢ldnku 2 pism. a) azZ e) a g) tohto

nariadenia sa vykondvaji v stlade s nariadenim Komisie
(ES) & 792/2009 (*).

( U.v. EU L 228, 1.9.2009, s. 3.

Prilohy IV, V a VI sa vypustaj.

Cldnok 6

Nariadenie (ES) & 610/2009 sa meni a dopliia takto:

(1) V ¢ldnku 10 sa odsek 2 a odsek 3 nahrddzaja takto:

,2.  Clenské 3tity ozndmia Komisii podrobné ddaje
o mnoZstvich vyrobkov, ktoré boli prepustené do volného
obehu v stlade s ¢lankom 4 nariadenia (ES) ¢. 1301/2006.

3. Ozndmenia uvedené v odseku 1 sa vykondvaji
v stlade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 792/2009 (*) a pouzi-
vaji sa kategérie vyrobkov uvedené v prilohe V k naria-
deniu (ES) ¢. 382/2008.

* U. v. EU L 228, 1.9.2009, s. 3.

(2) Prilohy V, VI a VII sa vypustaju.

Cldnok 7

Toto nariadenie nadobiida tGcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2013.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 17. decembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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